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Apis, Europas ,,s&wvarze Hand*.
Der Mord von Sarajewo.

Drei junge Burschen werden von Tankositsch, hinter dein
unsichtbar Apis steht, ausgewahit : Tschcxbﬂnownsch Prinzio
und Grabesch. Tschabrinowitsch, Mitglied - “Nr. 217" der
.Schwarzen Hand', ist der anerkomnte Fiithrer der bosnischen
revolutiondren quend Die osterreichischen Behérden kennen
seine Umtriebe. Er muBte schon vor Jahren ins Ausland flie-
hen. In Lausanne trafser mit russischen Revolutiondaren zusam-
men, doch die wollen von thm nichts wissen. Trotzki nennt ihn
einen gefdhrlichen nationalen Schwarmer, Lunarscharski bricht
den Verkehr mit ihm ab. Tschabrinowitsch geht zu den Gegnern
der sozialistischen Emigranten, zu den russischen Sozialrevolu-
tionéren. Bei ithnen sucht und findet er Verstandnis. Obwohl
die bosnische Sozialistische Partei Tschabrinowitsch schon seit
Jahren ausgeschlossen hat, sogar offentlich vor ihm warnte,

. wdhlen Tankositsch-Apis den Jungen aus. Die schwachen Be-

rihrungspunkte, die Tschabrinpwitsch einmal mit der Sozial-
demokratie hatte, gestatten vielleicht, das Aftentat “den Mar-
xisten” in die Schuhe zu schieben, nach bewdhrtem Muster !

Prinzip ist erst siebzehn Jahre alt, Gymnasiast, lungenkrank,
besessen von dem Wunsch, vor seinem baldigen Tod noch
“eine Tat” zu vollbringen, die seinen Namen in den Annalen
der nationalserbischen Geschichte verewige. "Auch den kon-
nen wir gut brauchen” denken Tankositsch-Apis:. -

Grabesch ist der Sohn eines Popen, also russophil. “LaB ihn
mittun | sagt Apis zu Tankositsch.

Die drei werden instrulert, erhalten Waffen aus serbischen
Armeearsenalen, ohne daf der zustandige Kriegsminister etwas
davon ahnt. Ein Offizier lehrt die drei jungen Leute schieflen —

‘Schritt.

ihre Hand darf jo nicht zittern, wenn der Moment gekommen
ist. Doch der Instruktor ist ein Agent Paschitschs. So erfahrt der
serbische Ministerprésident von dem geplanten Attentat. Nichts
bestimmtes, die drei Burschen sagen ihrem Lehrer nicht alles.
Paschitsch setzt sich hin und schreibt eigenhdndig eine War
nung nach Wien. Es sei moglich, daB der bevorstehenle Besuch
des osterreichischen Thronfolgers 2zu Attentaten ausgenutzt
werden konnte. ..

Noch ein kleines Rohrchen Zyonkali gibt man den drei
Burschen, damit sie sich fiiriden Fall einer Verhaftung selbst
toten konnen.

Die serbische Regierung gibt das genaue Signalement an
die Grenzbehoérden weiter, die Meuchelmorder zuruickzuhalten.
Doch der vorziigliche Nachrichtenapparat, auch in Serbien ein
Staat im Staate, bringt die drei sicher uber die Grenze: mit
falschen Ausweisen als Zollbeamte, in Booten iiber die Save,
iiber einsame Saumpfade der Berge.

Der serbische Gesandte in Wien unternimmt einen neuen
Doch die zustdndigen Stellen in Wien schlagen die
Warnung in den Wind. Flirst Montenuovo, Obersthofmeister des
alten Kaisers, ist ein Feind Franz Ferdinands. Selber einer mor-
ganatischen Ehe entsprossen (Nachkomme von Marie-Louise,
Kaiserin von Frankreich und Gemahlin Napoleons 1., und eines
Groden Neipperg, spater gefurstet), hat er dem Thronfolger die
“unebenblirtige” Ehe nie verziehen. Framz Ferdinand hoért von
den Warnungen undfragt an, aber er bekommt keine klare
Antwort. Auch der osterreichische Spionagedienst erfahrt von
den dunklen Pldnen und bietet dem Kronprinz den Schutz seiner
Agenten an. FEine Weisung “von oben" verbietet jede Ein-
mischung des Evidenzbiiros. Welche geheimen Krafte sind hier
am Werk? Und Jahre spater, als man nach der Besetzung

Die Fahrt in den Tod beginnt.



